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ver hver eksporterende part, at hver importer fir

- tilsendt et sikkerhedsdatablad i en internationalt

anerkendt udformning. indeholdende de seneste
tilgeengelige oplysninger.
5. Oplysningerne pa merkningen og i sikker-

hedsdatabladet. ber s& vidt muligt anfores pé et-

eller flere af den importerende parts officielle
sprog. ' :

Artikel 14

Udveksling af oplysniﬂger

1. Parterne fremmer i fornﬂdent omfang og i
overensstemmelse med mélet med denne kon-
vention:

a) udveksling afv1denskabehge tekniske, rako-
nomiske og juridiske oplysninger om kemi-
kalier, der er omfattet af denne konvention,
herunder toksikologiske, ekotoksikologiske

. og sikkerhedsmeessige oplysninger
b) tilrddighedsstillelse af offentligt tilgaengeli-

_ ge oplysninger om indenlandske forskrifter

af relevans for konventionens mél, og

c) tilrddighedsstillelse for andre parter, direkte
eller gennem sekretariatet, af oplysninger
om indenlandske reguleringsindgreb, som
vaesentligt begranser en- eller flere anven-
delser af et kemikalie.

2. Parter, der udveksler oplysmnger i henhold
til denne konvention, beskytter alle fortrolige
oplysninger efter gensidig overenskomst.

3. Felgende oplysninger kan ikke betragtes
som fortrolige inden for rammerne af denne kon-
vention:

a) deibilag I og IV omhandlede oplysmnger»

- der foreleegges i henhold til henholdsvis ar-
tikel 5 0og 6

b) ‘oplysningere i de i artlkel 13, stk 4, om-
handlede sikkerhedsdatablade

c) kemikaliets sidste anvendelsesdato

d) oplysninger om forsigtighedsforanstaltnin-
ger, herunder fareklasse, risikoens art og re-
levant s1kker11edsradg1vn1ng, og

e) resuméet af resultaterne af de toksikologiske
og ekotoksikologiske undersogelser.

4. Produktionsdatoen betragtes almindeligvis
ikke som fortrolig inden for rammerne af denne
“konvention.

5. Parter, der ﬂnsker oplysnlnger om transit-
forsendelser gennem deres territorium af kemi-
kalier i bilag III, kan indberette deres gnske til

sekretariatet, som underretter de andre parter
herom. -

Artikel 15

Gennemferelse af konventionen

1. Hver af parterne treeffer foranstaltninger til
at opbygge og/eller udbygge nationale infra-
strukturer og institutioner med henblik p4 effek-
tiv gennemferelse af denne konvention. Disse
foranstaltninger kan alt efter omsteendighederne
omfatte vedtagelse eller endring af nationale
love eller administrative foranstaltninger.og kan
ogsé omfatte:

a) oprettelse af nationale registre og databaser,
bl.a. med sikkerhedsoplysninger om kemi-
kalier

b) ansporing af industrien til at tage initiativer
til at fremme kemikaliesikkerhed, og

¢) fremme af frivillige aftaler under hensynta-

- gen til bestemmelserne i artikel 16.

2. Hver af parterne sikrer sa vidt muligt, at of-
fentligheden har passende adgang til oplysnin-
ger om kemikaliehandtering og héndtering af
uheld og om alternativer, der er sikrere for men-
neskers sundhed eller miljoet end kemlkaherne i
bilag III.

3. Parterne indvilliger i at samarbe_]de direkte
eller gennem kompetente internationale organi-
sationer, om gennemforelsen af denne konventi-
on pa subregionalt, regionalt og globalt plan.

4. Intet 1 denne konvention kan fortolkes der-
hen, at den-begranser parternes ret til at treeffe -
strengere foranstaltninger til beskyttelse af men-
neskers sundhed og miljoet end fastsat i denne
konvention, forudsat at de pagaldende foran-
staltninger er forenelige med konventionens be-

" stemmelser og i overensstemmelse med interna-

tional ret.
Artikel 16
Teknisk bistand .

Med henblik p& gennemferelsen af denne kon-
vention samarbejder parterne om at fremme tek-
nisk bistand til udvikling af den nedvendige in-
frastruktur og kapacitet til hdndtering af kemika-
lier, under seerlig hensyntagen til de behov, der
gor sig gaeldende for udviklingslande og lande
med overgangsekonomi. Parter med mere avan-

_cerede programmer for regulering af kemikalier



